EPSON STYLUS.. PHOTO PX800OFW/ TX800FW series

Il Buradan Baslayin

=—€EKIVNOTE E0W
Zacnite tukaj
Pocnite ovdje

[NloyHeTe OTTYKa

(9] (28 Bl
BEHHEEE

Zapocnite ovde

icerik konuma gére degisebilir.

Paketi acma Ta meplexopeva evoéxetal va Slagépouv
A(paipeor] avdaloya pe tn Béon.
OUGKSUGOiGC Vsebina se lahko razlikuje od kraja do

. . kraja.
Od piranje paketa Sadrzaj se moze razlikovati ovisno o
Otpakiravanje lokaciji.

CopprKmnHaTa MoOXe fia e pasfinyHa,

OTI'IaKyBa be crnopep 3emjara.

Sadrzaj zavisi od lokacije.

Raspakivanje

( Yaralanmalardan kacinmak icin uyarilara uyulmalidir. )

\_ Upozorenja se moraju pazljivo pratiti da bi se izbeglo povredivanje. )

EPSON

EXCEED YOUR VISION

lMa va amo@UyeTe TO CWHATIKO TPAUUATIONS, TTPETTEL VO AKOAOUBNOETE
TIG TPOEISOTIOINOELG UE TIPOCOXH.

Opozorila morate pazljivo upostevati, da se izognete poskodbam.
Upozorenja se moraju postivati kako bi se izbjegle povrede.

I'IpenynpenyBaH:aTa MOpa Aia e cnefjaT BHUMATENHO 3a Aa ce n3berHart TenecHu nospenn.

Yaziciyr kurmaya hazir olana kadar miirekkep kartusu paketini agmayin. Kartus
guvenilirliginin muhafaza edilmesi icin vakumla paketlenmistir.

Mnv avoiyete Tn cuokeuacia Tou Soxeiou pehavioy, Tapd pévo étav giote
£TOLUOL VA TO TOTOBETHOETE OTOV EKTUTIWTH. To Soxeio ival o@paylouévo
QEPOOTEYWG Yia va SiatnpnOei n a&lomiotia Tov.

Ne odpirajte paketa s kartuso, dokler je niste pripravljeni namestiti v tiskalnik.
Kartusa je vakuumsko pakirana za zagotavljanje kakovosti.

Nemojte otvarati pakiranje spremnika tinte dok ga ne budete spremni
instalirati u pisa¢. Spremnik je u vakumiranom pakiranju radi ocuvanja njegove
pouzdanosti.

He oTBOpajTe ro NaKyBakh€TO Ha KaceTaTa CO MaCcTU10 foieKa He CTe
noaroTeseHn fa ja HamecTuTe BO neyaTayort. KaceTtata e CrnakyBaHa BaKyyMCKW 3a
[a ce OfpPXu1 Hej3rHaTa NCNPaBHOCT.

Ne otvarajte pakovanje kertridza dok ne budete spremni da ga stavite u
Stampac. Kertridz je hermeticki zapakovan da bi se o¢uvala njegova pouzdanost.

Ac¢ma ve Ayarlama

Evepyomoinon kat
gykataotacn

Vklop in vzpostavitev
Ukljucivanje i
postavljanje
BknyuyBarbe n
rocTaByBah-€
Ukljucivanje i
podesavanje.

Baglayin ve takin
JUVSEOTE TOV EKTUTIWTH.
Povezite in priklopite.
Spojite i prikljucite.
Mosp3eTe n npuKknyyete.

Uredaj povezite i ukljucite u struju.

Bir dil segin.
EmAé€te yAwooa.
Izberite jezik.
Odaberite jezik.
OpbepeTe jasuk.
Izaberite jezik.
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Date Format

yyyy.nn.dd

Acin ve kaldirin. Kur. Kapat.
Avoifte Kal a@alpéoTe. TomoBetoTE. Kheiote
Odprite in odstranite. Namesti. Zapri.
Otvorite i izvadite. Instalirajte. Zatvorite
OTBOpeTe 1 OTCTpaHeTe. HamecrerTe. 3aTBOpETE.
Otvorite i uklonite. Postavite. Zatvorite.

Acin. Aclyi ayarlayin.
Evepyomoinon. Mpooapudate ™ ywvia.
Vkljucite. Nastavite naklon.
Ukljucite. Podesite kut.

Bknyuerte. Mpunarogete ro aronor.
Ukljucite. Podesite ugao.

7 ve 8. adimlarda, istediginiz 6ge
gosterilene dek € veya > 6gesine

basin.

Country/Region Daylight Saving Time

310 Brjpata 7 kat 8, matriote 4 n
HEXPL VO EUPAVIOTE( TO OTOIXEIO TTOU Algeria
BéAeTe.

V 7.in 8. koraku s tipkama «in »
izberite zeleni element.

U koracima 7 i 8 pritisnite «ili > dok
se ne prikaze Zeljena stavka.

Bo uekopute 7 1 8, nputncHete €

. Secin. Segin.
vnu P> fofeka He ce NojaBu cTaBKaTa , ,
WTo ja cakare. EmAé€Te. EmAéCte.
U koracima 7 i 8, pritiskajte < ili > Izberlte: Izbentei
dok se ne prikaze Zeljena stavka. Odaberite. Odaberite.
Opbeperte. OpbepeTe.
Odaberite. Odaberite.

11 12
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Time Format

Tuim koruyucu malzemeyi ¢ikarin. h

APaIpEOTE ONA TA TTPOOTATEUTIKA UNIKA.

Odstranite vso zascito. Secin. Tarihi girin ve OK’a basin. Secin. Saati girin ve OK'a basin.

Uklonite sav zastitni materijal. EmAé€Te. MAnktpohoyriote Tv npepopinvia kat matiote OK.  EmAE€TE. MAnktpohoynoTe Thv wpa Kat matote OK.

M3BageTe rv cute 3alUTUTHWU MaTepujani. Izberite. Vpisite datum in pritisnite OK. Izberite. Vpisite ¢as in pritisnite OK.

Uklonite sav zastitni materijal. Odaberite. Unesite datum, zatim pritisnite OK. Odaberite. Unesite vrijeme, zatim pritisnite OK.
Opbeperte. BHecete ro gatymort, notoa nputucHete OK.  Opbepere. BHeceTe ro BpemeTo, notoa nputncHeTe OK.
Odaberite. Unesite datum, a zatim pritisnite OK. Odaberite. Unesite vreme, a zatim pritisnite OK.

- J




Mirekkep Kartuslarini
Takma

TomoBétnon Twv
Soxeiwv pehaviov

Namestitev kartus

Instaliranje spremnika
s tintom

MecTtere Ha KaceTute
CO MaCTuno

Postavljanje kertridza

Sari bandi ¢ikartin.
A@aipéoTe TV Kitptvn Tawvia.
Odstranite rumen trak.
Uklonite zutu traku.
V3Bapgerte ja »konTaTta neHTa.
Uklonite zutu traku.
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3 Information

Initializing... Please wait.
Do not open scanner unit or
turn off until initialization

complete.
This takes about XX minutes.

Bekleyin.
Avapovn.

Pocakaijte.
Pricekajte.
Yekaj.

Sacekajte.

Yazilimin Kurulmasi

Eykatdotaon tou
AOYIOUIKOU

Namestitev
programske opreme

Instaliranje softvera

WHcTanmpare Ha
copTBEpPOT

Instaliranje softvera

Baslangi¢ kurulumu icin, bu yaziciyla birlikte
gelen miirekkep kartuslarini kullandiginizdan
emin olun.

Moy apyikn puBion, PefaiwBeite ot
XPNOIUOTIOIE(TE KATETEC PENavIoU Tiou
OUVOBEVQY TOV EKTUTWTH.

Pri prvem namescanju morate uporabiti
tiskalniku prilozene kartuse s ¢rnilom.

Kod pocetnog podesavanja svakako provjerite
koristite i spremnike tinte koji su isporuceni s
pisacem.

3a MPBIYHOTO NOCTaBYBaHE, MOTPUXKETE Ce Aa
v ynoTpebuTe KaceTuTe 3a MacTUNO JafeHU CO
0BOj Mevarav.

Prilikom osnovnog podesavanja, proverite
dali koristite kertridze za mastilo koji su
isporuceni uz ovaj Stampac.

Kur.
TomoBetroTe.
Namestite.
Instalirajte.
HamecrerTe.
Postavite.

§ Information

Initialization is complete.

Ac. Ac.

Avoifte. A@alp£OTE TN OUOKEVATIA.
Odprite. Odpri paket.

Otvoriti. Otpakirati.

OtBoperTe. Otnakysajte

Otvorite. Raspakujte.

Basin (klik). Kapat.
MéoTte (KAIK). K\eiote.
Pritisnite (klik). Zaprite.
Pritisnite (klik). Zatvorite
MputucHeTe (KNKK). 3aTBOpETE.
Pritisnite (uz Skljocanje). Zatvorite.

Yaziciniza ilk takilan mirekkep kartuslarinin bir kismi yazdirma kafasini doldurmak
icin kullanilacaktir. Bu kartuslar, sonraki miirekkep kartuslarina gore daha az sayfa
basacaktir.

Ta doxeia pehaviov mou €ival 10N EyKATEOTNUEVA OTOV EKTUTIWTH 0ag Ba
XpnotpomolnBouv ev UEPEL yla TNV TARPWON TNG KEPOAG EKTUTIWONG. AUTd Ta
Soxeia ekTumvouv Aydtepeg oehideg oe oxéon e Ta emdpeva doxeia pehaviou.

Kartusa s ¢rnilom, ki je bila najprej namescena v vas tiskalnik bo delno uporabljena
za polnjenje glave tiskalnika. Te kartuse natisnejo manj strani v primerjavi s
kartusami, ki sledijo.

Spremnici s tintom koji su ranije instalirani u Vas pisac bit ¢e djelomicno iskoristeni
za punjenje ispisne glave. Ovim spremnicima e se ispisati manje stranica u
usporedbi sa sljedecim spremnicima.

MNpBuTE KaceTn 3a MacTUIO BO MeyaTayoT AeNyMHO Ke ce NCKOPUCTAT 3a NOoJIHEHE
Ha rnaBaTa 3a neyatere. OBMe KaceTun nevartart nomanky CTpaHuuu BO cnope,q6a co
cnepgHuTe.

Prvi kertridzi postavljeni u stampac bice delimi¢no upotrebljeni za punjenje glave
za Stampanje. Ti kertridZi ¢e moci da odstampaju manje strana od kasnije stavljanih
kertridza.

USB kablosunu, kabloyu takmaniz istenene kadar takmayin.

Mn ouvééoete To kKahwdio USB péxpt va epgavioTel oxeTikr odnyia.
Ne prikljucujte USB kabla dokler vam ni naro¢eno.

Nemojte prikljucivati USB kabel do ne dobijete uputu za to.

He npuknyuyBajte ro kabenot 3a USB gofeka He BU Ce Kaxe.

Ne prikljucujte USB kabl dok to ne bude zatrazeno.

Eger bu ekran belirirse, Cancel (iptal) diigmesini tiklatin.

Av ep@avioTei autr n 00ovn, kavte KAk oto Cancel (Akupo).
Ce se pojavi ta zaslon, pritisnite Cancel (Razveljavi).

Ako se na zaslonu prikaze ovo, kliknite na Cancel (Otkazi).
AKo ce nojaBu 0Boj ekpaH, KnkHeTe Cancel (OTKaxu).

Ako se pojavi ovaj ekran, kliknite na Cancel (Otkazi).

Mac OS X

M »
InstallNavi @

O‘ Windows l

Takin. Windows: Yiikleme ekrani acilmiyor mu? =

TomoBetnoTe. Windows: Aev epgaviletal n 086vn ykataotaong; =

Vstavite. Windows: Ni namestitvenega zaslona? =»

Umetnite. Windows: Nema prozora za instalaciju? =

BmeTHeTe. Windows: Hema ekpaH 3a nHctanayuja? = W
Ubacite. Windows: Nema instalacionog ekrana? %

Bir baglanti tirlinu secin ve yonergeleri uygulayin.

EmAé€Te évav TUMo oUVSEoNC Kal aKOAOUBROTE TIG 08nyieC.

Izberite nacin prikljucitve in ravnajte v skladu z navodili.

Odaberite vrstu veze i slijedite upute.

OpbepeTe BU Ha BpCKa v CieAeTe rv ynatcTeara.

Odaberite tip veze i pratite uputstva.

Panel Ek Etiketinin Takilmasi

TomoBétnaon
OUUMANPWHATIKOU
QUTOKONNTOU TTivaKa

Prilaganje dodatne nalepke
plosce

Postavljanje zamjenske
naljepnice za upravljacku
plocu

CraBarbe Ha eTuKeTUTe Ha
Tabnata

Lepljenje zamenske
nalepnice na panel

Daha Fazla Bilgi Alma
Meploodtepeg
TANPOPOPIEC
Pridobite vec
informacij

Dobivanje vise
podataka

Haorame
UHpopmaLun

Dobijanje dodatnih
informacija

Konumunuza bagli olarak, ek
etiketler bulunmayabilir.
Avdaloya pe Tn Béon, evoéxetal
va punv givai StaBéoipa ta
OUMIMANPWUATIKA AUTOKOAANTA.

Dodatne nalepke morda niso na
voljo, odvisno od vase lokacije.
Ovisno o lokaciji, zamjenska
naljepnica za upravljacku plocu
mozda nece biti dostupna.
3aBUCHO 0f 3eMjaTa, MOXKe Aia HeMa
eTUKETU.

Zamenske nalepnice ne moraju biti
dostupne, sto zavisi od lokacije.

Bir dil secin.

EmAé€te y\wooa.
Izberite jezik.
Odaberite jezik.
OpbeperTe jasuk.
Izaberite jezik.

Kurulum tamamlandi.

H gykatdotaon oAokANpwONKEe.
Namestitev koncana.

Instalacija je zavrsena.
WHcTanauujata e 3aBplueHa.
Instalacija je zavriena.

Siyirin.
Z€KONOTE.
Odlepi.
Odlijepite.
Opnenere.
Ogulite.

Temel Kullanim Kilavuzu

Baoikog 0dnyodg Aettoupyiag
Navodila za uporabo-osnove
Osnovni vodi¢ za rad

YnaTcTBO 3a OCHOBHY onepauum

Osnovni vodi¢ za rad

Faks Kilavuzu

= Odnyiec pag

Vodic za telefaks
YnatcTBo 3a pakcvparbe
son Uputstvo za rad sa faksom

Navodila za telefaks

Resd thefollwirg Licanse Agraament carfuly.

SEKO EPSON CORPORATION

Talimatlari takip edin.
AkolouBrioTe Tig 0dnyiec.
Upostevajte navodila.
Slijedite upute.

CnepeTe rv ynaTcTaaTa.
Pratite uputstva.

Yapistirin.
KoA\note.
Prilepite.
Zalijepite.
3anenere.
Zalepite.

Kullanim Kilavuzu
O6nyieg xprion
Navodila za uporabo
Korisnicki vodi¢

YnaTcTBO 3@ KOPUCHUKOT
Korisnicki vodic¢



